lsist 1. U Ljubljani, dne 7. decembra 1907. lsefo DI

tretjo soboto upravnistou

v mesecu. Rokopisi pa
Stane na leto urednistou
6 K. .Jeda’

3

Yzhaja Naroénina

vsako preo in

naj se posilja

na pol leta v Lijubljani.
3 K. Inseratl
Pesomezni se ratunajo
listi po po dogos
30 vin. voru,
Glasilo veseljakov

Spoznal ga je.

,Gospod svetnik! Si-
nocina plesu sem se imel
Cast pobliZe z vaso dra-
zestno héerko seznaniti.

.Kar povejte mi, koliko
imate dolga !*

Zadostuje.

— ,Lojzika, bodi moja.
Prisezam ti, da te bom
ljubil celo veénost!®

— ,Polovico vetnosti
mi zadosca!“

Za zacetek.

»No, kako ti kaj ugaja
tvoj Zenin ?“
wZa zaletek bo Ze!“

Premisliti je treba.

— ,Kaj bos§ vendar
govoril z mojo mamo
Miroslav? Ali prav ni¢
ne mislis na mojo pri-
hodnjost 7«

— ,Gotovo, da mislim, Na poro¢nem potovanju.

Anica, toda obenem mi- — Ti, na$§ sosed se je danes zjutraj soba-
slim tudi na tvojo pre- rici pritoZil, da vso no& ni mogel* spati.
teklost, zato odkladam !“ — NesramneZ — ali sva midva kaj spala?
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USPEH RAZPISA NAGRAD.

a na$ razpis nagrad za najboljsi nasvet, kako bi se nalovilo prvemu
in najvejemu slovenskemu Saljivemu listu ,JeZu* primerno $tevilo
narocnikov, odzvalo se je toliko nasih modrijanov, da bi nam njih
imena, ko bi jih priobéili v naSem listu, kakor smo obljubili, na-

polnila ves letnik ,JeZa®, zato moramo to namero na naSo Zalost opustiti
ter omeniti samo one tri nasvete, katerim so se prisodile razpisane nagrade.

Prva nagrada — service za Vydrovo Zitno kavo — se je prisodila
modrijanu, ki nam je nasvetoval, da naj priloZimo vsaki Stevilki kot umet-
nisko prilogo po eno kranjsko klobaso. Ta nasvet je sicer zelo dober,
zlasti ako so klobase tudi res dobré; ker pa bi prouzrofal izdajateljstvu
preobilo stroSkov, in bi pri tem ne imeli dobicka literatje, temve¢ mesarji, ki
itak skubijo oblinstvo, kakor kuharice piSfeta, ne kaZe se nam ravnati
po tem nasvetu,

Druga nagrada — pet letnikov v krasne platnice vezane in s zlatom
obrezane ,Ose* — se je prisodila modrijanu, ki nam je nasvetoval, da
naj izdajamo ,JeZa* v nemskem jeziku za Slovence. Tudi ta nasvet je
zlata vreden in uverjeni smo, da bi se Slovenci kar tepli za na§ list, ko
bi ga izdajali v nem8kem jeziku; ker nam pa naSa vest ne dopuséa, da bi
se Slovenci $e zaradi nasega lista med sabo pretepavali, tudi tega nasveta ne
moremo upostevati.

Tretja nagrada — oljnata slika: portret oeta Radeckega, kakor je
naposled dognal ,Zvonov“ kritikaster umetnin slavni ,Aho* ali ,Oha* —
se je prisodila modrijanu, ki nam je nasvetoval, da naj izdajamo ,Jeza“ v
manjSi obliki, kakor doslej. Svoj nasvet je utemeljeval takole: Slovenci
imajo svoje knjiZnice tako silno nabasane z nemskimi Casopisi in knjigami,
da jim je nemogoce slovenskemu, zlasti Saljivemu listu prepustiti toliko pro-
stora v njih, kolikor ga ,JeZz“ v sedanji svoji obliki potrebuje, in to je najbrZe
glavni vzrok, da nima ,Jez* toliko naroénikov, kolikor bi mu jih kot prvemu
in najvejemu Saljivemu listu pristojalo. Nadalje bi imela manj3a, takozvana
Zepna oblika — ako je zep dovolj velik — tudi to prednost, da bi list
lahko jemali Slovenci s seboj na potovanja, na primer: kadar se peljejo
na slovensko umetnisko razstavo v Trst i. t. d.

Ta nasvet je sicer vsaj za izdajateljstvo najboljsi in zato tudi vreden,
da ga upoStevamo; Sele tretjo nagrado pa smo mu prisodili zaraditega, ker
Slovenci sploh ne nagrajamo najboljsih stvari s prvimi darili, temved
nasprotno; dokazov za to svojo trditev nofemo navajati, da se kdo nad
njimi ne izpodtakne in ne pade ez nas.
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Na podlagi tega nasveta je toraj ,Jez* tudi res zalel izhajati v manjsi
obliki a obilnejSem obsegu, o emur se cenjeni naro¢niki brez vsake mere
Ze na oko lahko prepricajo. Sicer pa ostane ,Jez* vzlic temu, kakor je bil
doslej, najvedji in najboljsi slovenski Saljivi list, zato tudi upamo, da ga
pomanjkanje prepotrebne materijalne hrane nc bo $e tako kmalo zadavilo.

V upanju v bolj§o bodo¢nost pa nas potrjujejo tudi Se druga dejstva.
Izdajateljstvo in zaloZniStvo naSe obljubilo je namre¢ ,Narodni knjigarni*
pri prodaji ,JeZa* 25 odst. popusta, vsled tega priporocal se bo ,Jez“ tudi
v ,Slovenskem Narodu* kot dober in priporotila vreden Casopis, kar se
doslej Se ni nikdar zgodilo, in ker tudi ,Slovenec* itak Ze od nekdaj
pripero¢a vse v Dragotin Hribarjevi tiskarni izile knjige in Casopise, — kar
je pokazal s priporodilno kritiko Dragan Sandovih poezij — imamo toraj
na svoji strani dva najvecja in najupljivneja slovenska lista. Poleg tega
nam je obljubil urednik vseh ostalih slovenskih Casopisov, gospod Fran Go-
vékar, da bo s kar najve¢jo vnemo priporocal ,Jeza* vsaj v petih svojih
casopisih. Konetno pa si je ,Jez* pridobil tudi vse naSe drZavno-
zborske klube na svojo stran.

Zaloznistvo ,Jeza“ je torej storilo vse, kar se da storiti za reklamo
kakega lista in ker bo tudi uredniStvo skusalo z dobrim 3$aljivim Ctivom ter
lepimi mikavnimi slikami osvojiti si srca in kronce castitega obinstva,
ni se Se bati ,Jezu* pogina. ,

Dovolj! ,Jezu*“ menda ne bo treba natikati si Se belih rokavic zaradi
vabila na narotbo; vsak Slovenec pozna svojo dolZnost in vé, da kar je
bozjega gre Bogu, a kar je ,JeZevega“ ,Jezu*.

Urednistvo in zaloZniStvo.

Zairkljivost.

,00spod doktor, kaj mislite, ali so morske ribe ‘vedno zdrave?*

+Na to vpradanje mi je teZko odgovoriti, gospodi¢na, Jaz vsaj nisem
Se nobene zdravil!*

Bojazljiyost.

— ,Ema, zakaj se pa nole§ z gospodom sodnikom zaroéiti, saj je
vendar Se ¢vrst moz ?¢

— ,Ve§, on jih je pustil Ze preve sedeti, zato se bojim, da bi na-
posled pustil tudi mene obsedeti!*

Skrajna raztresenost.

Profesor (zase): ,Vraga, danes v jutro sem vrgel pismo v postno
nabiralnico za tovariS8a Razredovita in zdaj se spomnim, da sem pozabil
nanj zapisati naslov. No, pa jaz mislim, da bo pismo vzlic temu dobil, saj
je moz itak po vsem mestu znan !*
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Vsak po svoje.

— ,Gorje, ako moja mama izve da sem te obiskala! Preklela naju
bo !*
— ,Jaz se pa bolj bojim, da bi naju — blagoslovila!*

V viSjem uradu.
Visji uradnik: ,In zdaj, med uradnimi urami se me drznete nad-
legovati s svojo tirjatvijo?!“
Upnik: ,Oprostite; mislil sem si; v uradu imate Se najve¢ Casa!*



Poérnjen zamorec.
Grofica: ,Da-
nijel, moja sobarica
se je pritozila, da si
se proti njej vedel ne-
dostojno !*
Danijel (zamo-
rec);: Milostiva, to ni
res! Ta grda Zenska
bi me samo rada pri
vasi “milosti p o~
crnilal®

V kopaliséu.

Mati: Ne, Er
na, tako razgaljena
ne smes v kopelj; kaj
bodo pa ljudje rekli?
Ti si skoraj bolj de-
koltirana, kakor ¢e bi
§la na ples!*®

Previden.

.Bojim se, da
bi najino razmerje ne
prislo na dan, Ivan!®

.Zato pa mi-
slim, da je bolje, ako
se shajava po noti!"

Smesno.

Zdravnik: ,No, gospod Sinkovec, kaj pa je vas prineslo k meni?*
Sinkovec: ,PriSel sem k vam zaradi tega, ker ne morem hoditi!*

Bahac.

Paznik parka: ,Gospod, hoja po travi je prepovedana, prestopek se
kaznuje z desetimi kronami!“

Baha¢: ,Vem, zato pa hodim po travi!*

Skromna.

O n: ,Ema, kadar greva na izprehod, vselej ti sledi cel trop astnikov;
to je Skandal!®

O na: ,Saj meni tudi ni to ljubo, zadostoval bi mi en sam !

Ljubezen.

Ona: LAli je pa tudi res, dasi pripravljen vse zame Zrtvovati?“
On: ,Gotovo! Danes sem dal zadnje krajcarje za ¢revlje, da sem
mogel k tebi!*
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Koketne Zenske verujejo vsakomur, samo starosti ne.

Dobra soproga mora vsak dan osvojevati — seveda svojega moZa.

Ni je Zenske prisege, kateri ne bi veroval kak moski.

Ljubezen odpusti ali vse, ali pa — 8e vel.

Prvi pregreSek je najslajsi, a tudi naslednjih se ni treba izogibati.

Najsi se Ze Zenske smejejo ali jocejo, zgodi se vedno na tuje strodke.

Zenska ima lahko preve¢ duha, tudi preve¢ srca, a nikoli ne preved
denarja. :
Gube na dusi se laZje prenesejo, kot one na obli¢ju.

Platonska ljubezen ni ni¢ druzega, kot slab izgovor.

Morala je to, kar se vedno samo propoveduje.

Na zvestobo vsake Zenske zida navadno deset moskih.

Nobena Zenska ni tako neznosna, kakor bi si jo Zeleli moski.

Moz, ki vara svojo soprogo, zasluZi, da ga ukani njegova ljubica.

Neutemeljeno ljubosumnost mastujejo Zenske s tem, da jo utemeljijo.

Samo tepci ne delajo neumnosti.

Marsikatera Zenska je krepostna le radi udobnosti.

Koketna Zenska hoce, da se jo gleda, duhovita, da se jo slisi, lepa,
da se jo obCuduje, prava pa, da se jo ljubi.

Spomin je parfum lepe Zenske, ko je Ze zapustila sobo.

Varanje je Sesti cut, s katerim je narava obdarila Zenske,

Zenskam je ljubezen godba — vetkrat vojaska.

Zenska je Clovestvu trodek razkosja, natisnjena na listu, bolje da se
opazu%e kot pa dita.

ivéni napadi so pomozna Ceta, ki jo imajo Zenske pripravljeno celo

v mirovnem {asu.

Nosa je trakulja koketnih Zensk.

Cednostni ponos Zensk se vzbudi pri nevrednem darilu.

Zakon brez otrok je podoben praznoidofem mlinu; slidi se klopotanje
a moke ni videti.

Najvecja ironija je, e najde pleSec v svoji juhi las.

I najneumnejsa Zenska razume, kaj ti¢i v ljubezni.

Veliko Zensk je, ki se ustavljajo zapeljevanju, a niti ene ne, ki bi se ne
Cutila s tem pocascene.

Zenski netimernosti najbolj ugaja, e se jo ljubi, pa se ji ne upa tega
povedati. Seveda pa ne sme to moltanje predolgo trajati.

Med sto moskimi sta dva duhovita, med sto Zenskdmi ena neumna.
To je razmerje!
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Kdor hote spoznati, koliko je Zenska vredna, naj jo vzame v zakon,

Ljubezen je radost, ki pa naj bi bila podeljena samo neZnim duSam.

Sele po medenem tednu se spoznajo prave lastnosti Zenske.

Kar piSejo zenske, je vedno ljubeznivo; radi tega se lahko odtegnejo
pravopisu.

Zenske so podobne dpanskim hiSam, ki imajo veliko vrat, pa malo
oken, LaZje je vstopiti, kakor notri jasno videti.

Marsiktera Zenska se upira ljubezni, ki jo &uti, a ne ljubezni, ki se ji
jo vlije.

Ljubezen je Zenskam zgodovina Zivijenja, modkim le dogodek.

Tudi v nezvestem telesu je mogoce dobiti zvesto srce.

Najneumnejsi je oni, ki hote biti pameten v ljubezni. Oni, ki kot Zenin
Sepece, bo kot moz popolnoma izgubil glas. '

Najvedji egoizem moskih je ljubosumnost.

Najslabsi racunar je pac oni, ki ratuna na Zensko zvestobo.

Sreca je metulj, ki pa — dasi tudi ga trdno drzi§ -— kmalu pogine.

Zenska lazje reCe stokrat ,da“ kot pa enkrat ,ne*.

Kaj jeklub? —Doberizgovorzasoproga.
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Po plesu.
Mati: ,Kaj sta pa govorila z doktorjem ves vecer tako ognjevito, Ade-
lica ?*
Adela: ,Govorila sva o vremenu!*
Mati: ,Kaj vama na misel ne pride? Na plesu, pa govoritio vremenu!*
Adela: Saj sva govorila samo o — lepem vremenu !*

Protislovje.

A. Kako gre kaj tvojima sinovoma ?“
B. ,Starejsi se je zadnja leta zelo izpremenil, mlaj§i je pa ostal
vedno stari.

Doslovno.

— LAli je res, da se je zalela Ivka gibati v visjih krogih
— ,Res; zadnji¢ sem jo videla celo z nekim zrakoplovcem!*
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Nova bolezen,

- .Kaj pa je prav-
zaprav tvoji soprogi,
da je vedno tako
otozna ?*

— ,Spomin jo za-
puséa! Veasih popol-
noma pozabi, da je
Ze — omoZena!*

Dvoumno.,

Ona: Glej, Pavle,
danes sem pa dobila
novo zobovije !“

On: ,Zdaj se pa
lahko smejis!*

Zvita.

Prva: ,Ako kdo
lazi za teboj in te za-
lezujejo tako dolgo,
da ti Ze preseda, kaj
stori§ v tem slucaju?*

Druga: ,Obsta-
nem pred izloZzbo ka-
kega juvelirja!"

Iskra,

Gola resnica in pa
resnitna golost mno-
gokrat na cloveka ne-
prijetno ucinkujete.

Pri zdravniku,

Zdravnik: ,Pred vsem vam priporotam, da ostajate doma ter Zivite
mirno !

Pacijent: ,Doma ostajati in mirno Ziveti! Gospod doktor, ali ne
poznate moje Zene?*

Utrink.
Marsikdo najde srce,”a izgubi glavo.

Sedanji posli.

Gospodinja (kuharici): ,Ali se ne sramuje$, Micka, imeti prostaka
za ljubcka ?“

Kuharica: ,Gospa, vasa hrana je taka, da ne morem dobiti nobe-
nega podcastnika.*



Knjig sem kupil.

Knjig sem kupil poln zaboj,
bilo jih je stota pol.

Pa je znanec priSel koj:
ota je lepal — ta 3e bolj! —
R najkrasnej3a je tal —
Daj — posodi mi te tri
samo le za nekaj dnil“

In ko z du3o je obljubil,
da mi jih ne bo izgubil

in da bo prav vestno pazil,
da mi jih ne bo pokazil,
el je X njimi sreZno pot.
In izpraznil zadnji kot
nisem 3e celé zaboja,

Ze je drugi pridrvil,

kakor bi ga klical bil.
komaj knjige je zapazil,

Ie tako se je izrazil:

n,Nove knjige? — hal -— Pa res!

So moderne tudi vmes? —

Da — oh — ta se mi dopade:
Ze naslov mi vzbuja nade,

da je knjiga kratkoZasna;
knjige, ki je dolgo¥asna,

Elovek, ves, se navelita —
zanje jaz ne dam beli¥al

toda ta, oh, ta pa res

ni prav novodobna zmes —“
In tako je govoritil

dalje 3e in nakopitil
knjigam hvale do nebes,
da prodrl bi motan jez,

ki ga stavil siromak

sem navalom posojila;
tuZen pa spoznal junak
tokrat sem, da srefa mila
me celé je zapustila:
znanec vzel je knjig izbir,
da pred njim imel sem mirl —
Pri zaboju zdaj samevan,
lepe knjige si preStevam,
ki jih ve¥ v zaboju ni;
vse so romale od doma,

a kje ta, kje ona roma,
ve edino ljubi Bog.

Zalost srce mi preSinja,
ker resnica redko strinja
se z izrekom, da vragilo
bodi kakor posojilo,
Britas slutnja me ne vara,
da pat jaz predobra para
knjige svoje &ital bom,

€e jih zopet — kupil bom!

Silvester Ko3utnik.
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UJET.

Sedel sem v kupeju druzega razreda brzovlaka, ki vozi proti Trstu,
ko vstopi v Sentpetru mlada dvojica v kupe. On mlad, toda prezivljen in
bolehen, ona mlada, sveZa in Zivahna tako, da bi nihée ne verjel, da je Ze
omoZena, ko bi je ne izdajal na ljubeznivem prstku svetal poro¢ni prstan.
On se ni mnogo brigal zanjo, tembolj sem se zanimal zanjo jaz. Zalel sem
Z njo koketirati, s svojo nogo sem poiskal njeno in ona mi svoje ni od-
tegnila. Vse to ni bilo sicer lepo in dostojno, toda prijetno in na potovanju
kratkotasno. V NabreZini, kjer je imel vlak stati ve¢ minut, zapustil je on
kupe ter se podal v restavracijo. To priliko hotel sem izkoristiti ter sem ji
zatel na vse pretege dvoriti; naposled sem postal celo tako predrzen, da
sem jo poljubil. Ker mi ona svojil ZareCih ustnic ni odtegnila, ojunaéil sem
se ter vskliknil: ;Ko bi njega ne bilo, morali bi biti moja, na veke moja!*

,Vasa Castna beseda?“ vprasala me je ona smehijaje. :

»Moja ¢astna beseda!” vskliknil sem jaz navduseno ter prednjo pokleknil.

Tedaj pa je vstopil on v kupe.

,Glej, Ivan! Ta gospod mi je dal ¢astno besedo, da bi bila njegova,
ko bi tebe ne bilo!*

Strahu in sramu bi se najraje pogreznil v tla. Toda kako sem se za-
¢udil, ko je on docela brezbrizno odvrnil: ,Jaz nimam prav ni¢ proti temu,
ako se hocete z mojo sestro poroditi!“

.Sestro!* vskliknil sem zacuden. ,Kaj pa potem pomeni poroc¢ni prstan,
ki ga ima dama na prstu?*

.Vdova je,“ pojasnil mi le on. ,Komaj nekoliko tednov omoZena,
izgubila je soproga in prav veseli me, da je nasla tako naglo namestnika!*

Dal sem pa¢ Castno besedo in porocil sem se z mlado vdovo, toda
ljubSe bi mi bilo vseeno, ko bi bil tedanji sopotovalec nje soprog in ne nje brat.

Povsod dobro.

On dobro se povsod pogaja,

povsod s podjetji sreno uspeva,

vse hvali ga, nikdo ne graja;

in vse také

pa le zato:

med norci — biti norec on umeva!
Silvester Ko3utnik.
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Trije sinovi.

Bogat Zid je imel tri sinove. Ker bi se rad preprical, kdo izmed njih
je majprebrisanej8i, poklical je neko& vse tri sinove predse ter vprasal naj-
starejSega: ,Kako se misli§ i po moji smrti preZivijati 7*

»Kradel bom blago po trrovinah, izdeloval potem obleke ter jih prav
po ceni prodajal, tako si bom dokaj prisluzil.“

.Dobro si jo pogodil!* prikimal mu je oce zadovoljen. ,A kako se
misli§ prezivljati ti?* vprasal je na to svojega srednjega sina.

«Jaz bom pa kar storjene obleke kradel ter jih 3e ceneje prodajal ka-
kor moj brat in prisluzil si bom Se ved,“ odgovoril je srednji sin.

Se zadovoljnejsi je bil stari Zid s svojim srednjim sinom. ,In kako se
misli§ po moji smrti preZivljati ti?* vpraSal je najmlajSega sina.

.Eh, moja brata sta bedaka! Cemu krasti blago in izdelovati obleke
ter jih prodajati? Ravno tako je bedasto krasti storjene obleke in se potem
s prodajanjem ukvarjati, Jaz bom pa kar denar Kradel in se prezivijal!“

Stari Zid ves navduSen objame svojega najmlajSega sina. ,Ti in nihge
drugi, bo§ dedi¢ mojega premoZenja!“

VS R e B G A s B

Neverjetno.

— ,Vigotovo mnogo kot rabelj zasluZite, ker Zivite tako razkosno ?*
— ,Bog ve koliko ravno ne, toda moje nacelo je pa¢: Ziveti in Ziveti
pustitif*

Dobrodusno.

.Kaj, prijatelj, vi ljubkujete tebi ni¢ meni ni¢ z mojo soprogo! No,
to bo lep Skandal, ako o tem izve vaSa soproga!“

Dve nevihti obenem.

A.: ,Ali si ¢ul nocoj okoli ene ure ponoéi, kako grozno se je bliskalo
in grmelo?“
B.: ,Ne, prav ni¢ nisem ¢ul. Ravno tedaj me je Zena nekaj oStevala.*

A tako.

A. LAl si ti tudi kaj daroval za pogorelce ?*
B. ,Eh, se¢i sem moral precej globoko v Zep!“
A. ,Res? Koliko si pa dal?%

B. ,Ni¢, ker nisem ni¢esar v Zepu nasel !




Dan in no¢ na
kmetih.

Ucitelj: ,Povej mi,
Rezika, kedaj se pa
pricne po leti no¢?“

Rezika: ,Tedaj, ko
pride moj Janez pod
moje okno.“

Med lehkozZivci.

— Ti si se toraj za-
¢el baviti z naSo pri-
madono — koliko ¢a-
sa pa misli§, da bo to
trajalo?“

—,Moj bankir pra-
vi, do kakih pet ted-
nov!*

Zblebetal.

Gospod A. sreda pri-

jatelja B. nekaj dni
po svoji poroki z le-
po Jelico.
w A. ,Dragi prijatelj,
ti niti ne pojmes§, ka-
ko sem srecen s svo-
jo Zenico! Ona je pra-
vi angel! In kako je
btaga in popustlji-
va — — —*“

B. ,Vem, vem!*

Dandanes,
Gospa A.: ,Kako ste kaj s svojo sluzkinjo zadovoljui?*
Gospa B.: ,Bo ze! Z menoj ravna Se precej lepo!®

Sreca.
,Ko je doktor J. videl mojo nogo, izgubil je glavo ter prosil me
za roko."

Revanche.

Tovarnar: ,Gospoditna, od jutri dalje bodete v moji sobi pisali
moja privatna pisma!®

Korespondentka: ,Kaj bo pa milostiva rekla?*

Tovarnar: ,Njej Ze dva meseca pide privatna pisma moj — knjigo-
vodja!“



Bahac.

A.: ,Gospod Gofla¢, kako bi mi ustregli, ko bi mi hoteli posoditi za
nekoliko dni tiso¢ kron ?*
B: ,Bomo videli, ¢e imam toliko drobiZa pri sebi!*

Protest.
O n: ,lvanka, kako bi bil sre¢en, ko bi vedno sedel takole pri vas!*
Ona: ,Jaz si pa ne Zelim tu obsedetil"

Dvomljivec. :
— . Torej mi note$ narotiti nove obleke? Ali res dvomi§ o moji lju-

bezni?
— ,To ne, toda predno bi bila- obleka izgotovljena, se ti lahko Ze

desetkrat premisli§|*

Pri zdravniku.
yMilostna, izpremeniti bodete morali naéin Zivljenja! To vendar ne
gre: ¢ez dan jezditi, zveler vzprejemati obiskovalce in ponodi delati izlete!*
«Dobro, gospod doktor; bom pa odslej po dnevi delala izlete, zveder
jezdila, a ponoéi vzprejemala obiskovalce.

Pozabljiva Zenska.

On: ,Z Bogom forej, ljuba Zenka! V kakih treh tednili se vrnem;
ostani mi zdrava in ne pozabi ostati mi zvesta!“
,Ona: ,Ljubi moZ; toliko stvari si mi narolil, da je prav lahko

mogode, da na katero pozabim !*

V Restavraciji. :
Dijak: ,Gospoditna, ali bi lahko dobil polovico porcije plju¢ne

petenke ?* _
Natakarica: ,Obtalujgm, ne! Potakajte tu tako dolgo, da bodete

lahko celo porcijo snedli!®

V Soli.
Ucitelj: ,Zakajte pa vieraj ni bilo v Solo, Pepcek !“
Uéenec: ,Dobil sem majhnega bratca!*
U¢citelj: ,Tako! Le glej, da se to preveckrat ne zgodi!*

SO b I
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Kako se je Sinica Zenil.

< <

Jernej Sinica, zasebni uradnik se je mameraval oZeniti. Za svoj namen
si je izbral brhko Lahkotovo Jerico. Jerica je bila sicer Se mlada in prav
¢edno dekle, toda ne more se trditi, da bi bila na posebno dobrem glasu,

Malo dni pred poroko izvedel je nenadoma Jernej Sinica, da je nje-
gova nevesta, Lahkotova Jerica, imela precej intimno, znanje s znanim
lehkozivcem Petrom Stempiharjem.

Razlufen je hitel k Stempiharju na dom ter ga nahrulil, e je to res.
Stempihar pa mu je hladno odgovoril, da je imel z Lahkotovo res znanje,
toda zadnji ¢as mu jo je prevzel gledaliski igralec Janez Grdoba.

Se bolj srdit je hitel Sinica k Grdobi ter zahteval pojasnila. A tudi
Grdoba mu je zagotavljal, da nima z Jerico Ze davno vel nobene zveze, ker
mu jo je prevzel znani gizdalin Jurii Zarukan,

Kakor besen je divjal Sinica k Juriju Zarukanu, zahtevajo¢ o tej zadevi
pojasnila,

.Kdo pa ste pravzaprav vi?“, vprasal je Zarukan Sinico, ,da razsajate
tu, kakor da bi bili doma?*

»Moje ime je postranska re¢!* krical je Sinica dalje. ,Vedeti hofem
le, ali je res, da ste imeli intimno znanje z Jerico Lahkotovo!*

,Kakor vidim, zaceli ste se toraj vi zanjo zanimati,* odvrnil je Zarukan
ravnodusno. ,No, radi mene lahko Z njo ljubkujete, kolikor vam drago,
meni itak ni ve¢ do nje. Sicer se bo pa Lahkotova v kratkem omotZila in to
s prav dobrodudnim ¢lovekom, nekim Sinico, kakor mi je zadnji¢ pravila.
Pred tem moZem vam pa ni treba imeti prav nikake bojazni, ker ga je,
kakor je Jerica Se posebej povdarjala, sama dobrota!“

JRes!® vskliknil je Sinica vzrados¢en. ,Torej hvalila me je!* in vesel je
hitel domov ter ez nekoliko dni po tem peljal Lahkotovo Jerico pred oltar.
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Izgovor je dober, e ga pes na repu prinese.

Indijski trgovec Ada Sahib v Kalkuti porocil se je, dasi Ze precej v
letih, z mlado, lepo Zenko. Razume se, da je bil vsled tega nanjo silno
ljubosumen ter da je strogo pazil na vsako njeno kretnjo. Da bi si pa
v vsakem sludaju zagotovil zvestobo svoje Zenke, vprasal je slavnega
modrijana Tipu Tipa za svet.

Tipu Tip, kakor navadno modrijani, se je zamislil, ez nekaj Casa pa
mu je rekel slovesno: ,Poslal ti bom papagaja v kletki. Obesi kletko v sobi
tvoje Zenke: ako bo Zenka nezvesta, pogxml bo papagaj.*

Ada Sahib vzel je vesel kietko ter jo obesil v sobici svole Zenke.

Papagaju se je pri mladi Zenki dobro godilo in Zivel je vesel dalje,
Sahib pa se je veselil papagajevega Zivljenja, ker mu je bil porok za zves-
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tobo njegove Zene in tako je potekal dan za dnem poroceni dvojici v sredi
in zadovoljnosti.

Neko¢ pa je moral Ada Sahib odpotovati, a se je vrnil nepri¢akovano.
Tedaj pa je v svoje veliko zacudenje naSel pri ljubljeni Zenki nekega angles-
kega Castnika v prijateljskem pomenku; papagaj pa je Zivel vzlic temu in
Cebljal celo nekatere angleske besede.

Srdit se je Ada Sahib podal k modrijanu Tipu ter mu ocital: ,Dejal
si, da bo papagaj poginil, ako mi bo Zena nezvesta. Danes pa sem naSel
pri Zeni angleskega Castnika, a papagaj $e Zivi.*

.Kakor pravi§, postala ti je Zena nezvesta in videl bo§, da bo tudi
papagaj poginil. Kdaj, to ravno ne vem, toda Kker vsak papagaj enkrat
pogine, tudi tvoj ne bo vefno Zivel. Videl bo3 toraj, da je bilo moje
prorokovanje resnitno: Kakor gotovo nobena mlada Zena ne ostane zvesta,
ako vzame starca za moZa, tako gotovo tudi noben papagaj vecno ne Zivi.*
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Pokvarjen okus.

DuSevno vspel se Ze v mladosti
visoko je in prav zadosti

nikdar ucenega imel ni Ctiva;

on knjig si mnogo je nabavil,

jih v Casu kratkem vse prebavil,

kot znak, da dusa v njem ulena biva.

A danes v pozni Ze starosti

mu nié¢ ve¢ ni do ucenosti,

od jutra do vecera le popiva;

in ¢e bi knjig si Se nabavil:

ne ene ve¢ ne bi prebavil,

ker dusa v njem edino Zejna biva.

Seveda — svet ga kritikuje

in sodbe ostre o njem snuje,

pa on ljudem se smeje in navaja,

da za okus se gre edino:

ta ljubil prej je knjig vsebino,

z vsebino vréa pa se zdaj pogaja.
Silvester Kofutnik.
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Jg% Vabilo na narocbo,

_

o=’ danasnjo Stevilko je ,Jez“ prestopil Sesto
7 leto svojega bodefega Zivljenja. Da se
" je »jez“ v tem Casu zredilin odebelil, sicer
" nemoremo trditi; kajti, da tako zlo ne za-
dene kak slovenski list, za to Ze skrbe — naroc-
niki. Smelo pa trdimo, da je ,JeZz“ v tej svoji
dobi postal &l in krepak tako, da mu vel ne
Skoduje vsaka sapica — in to je dovolj!

Kakor se je vsak narocnik doslej preprical,
+J€Z* ni krvolofna Zival, zlasti ne hrepeni po krvi

nedolZnih ; ako pa véasih s svojimi iglami zbode
tega ali onega, gotovo si je doti¢nik sam kriv in
zato naj ne zvrata krivde na ,JeZza“ in mu ne
podtika zlobnosti, temve¢ naj se potrka skesano
na prsi ter se poboljsa.

Tudi vbodoée bo ,Jez“ hodil vsako prvo
in tretjo soboto v mesecu svojo pot ne oziraje
se niti na desno niti na levo. Visokost mogod-
nika ga nebo plasila innebo se valjal pred njim
v prahu; zato pa se nadeja, da ga bodo vedeli
pravitni Slovenci ceniti in materijalno in dusevno
podpirati, Saj ,Jez* je skromen in ne zahteva
milijonov, kakor kak vojni minister; zadovoljen
je, ako mu poslje vsak zavedni Slovenec po

6 kron na leto,
ali pa po
3 krone na pol lefa.

To malenkost pa si bo vendar mogel vsak Slo-
venec utrpeti, komur ni kranjska klobasa in do-
lenjski cvitek edini in najvi§ji ideal na tem boz-
jem svetu, zlasti $e zato, ker je ,Jez“ sedaj
edini slovenski 3aljivi list.

UredniStvo in zaloZniStvo.

ZaloZba in tisk Dragotina Hribarja v Ljubljani. — Ureja Srefko Magolic.




